ESS Chassis System Kit Daniel Defence Delta 5 SA RH Blue

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features! ESS Chassis System Kit includes a 15"
forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, only a magazine should
be purchased separately.
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¢ The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of- AVAIL ABLI
pull are adjustable by thumb wheels. R
¢ V-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle
action.
¢ The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
e Ambidextrous, easy reach magazine latch - can be operated with
trigger finger or left hand.
¢ Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on
the magazine.
¢ Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail
grips will fit with minor trimming.

Attributes

e Name: MDT ESS Chassis System Kit Daniel Defence Delta 5 SA RH Blue
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2007615
e Mfr. No.: 104987-BLU

e Action Type: Short

¢ Color: Blue

¢ Hand (RH LH): Right

¢ Make: Daniel Defense

¢ Material: Aluminum

¢ Model: Delta 5

¢ Style: Chassis

¢ Delivery weight: 2.1kg

¢ Shipping height: 200mm
¢ Shipping width: 100mm
¢ Shipping length: 685mm
e UPC: 682157401642
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
System Kit Daniel Defence Delta 5

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT ESS Chassis System Kits fiir das Daniel Defence Delta 5! Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Ergonomie und Funktionalitat zu bieten. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich regelmaRig tber Rickrufaktionen auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das ChassisSystem nur mit kompatiblen Gewehren.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt montiert und sicher befestigt sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Achten Sie darauf, dass der Vorderschaft und der Schaft ordnungsgemaR eingestellt sind, um
Verletzungen zu vermeiden.

Verwenden Sie keine beschadigten Magazine oder Zubehdrteile.

Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Vorderschafts:

o Entfernen Sie den alten Vorderschaft gemal der Anleitung des Herstellers.
o Setzen Sie den 15" Vorderschaft des MDT ESS Chassis an der vorgesehenen Stelle ein.
o Befestigen Sie den Vorderschaft sicher mit den mitgelieferten Schrauben.

2. Einstellung des Schafts:

o Ldsen Sie die Daumenschrauben, um die Héhe der Wangenauflage und die Lange des Schafts
einzustellen.

o Stellen Sie die seitliche Anpassung fur die Schaftkappe ein, um einen bequemen Sitz zu
gewahrleisten.

o Ziehen Sie die Daumenschrauben wieder fest, um die Einstellungen zu sichern.

3. Installation des ARPistolengriffs:

o Entfernen Sie den vorhandenen Pistolengriff.
o Setzen Sie den ARPistolengriff ein und sichern Sie ihn mit den mitgelieferten Schrauben.

4. Magazineinsatz:

o Achten Sie darauf, dass das Magazin korrekt eingesetzt ist.
o Verwenden Sie die beidseitige Magazinentriegelung, um das Magazin zu entnehmen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektrogerate oder Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst des Herstellers. Weitere
Informationen finden Sie auf der offiziellen Website oder in der Bedienungsanleitung.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der Schutz der Benutzer von groSter Bedeutung sind. Befolgen Sie
alle oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung lhres MDT ESS
Chassis System Kits zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis
System Kit Daniel Defence Delta 5

Introduction

Thank you for purchasing the MDT ESS Chassis System Kit for the Daniel Defence Delta 5. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read
this guide thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow local laws and regulations regarding firearm use and modifications.
¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

For safety updates, check the EU's Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance of the chassis system.
Use the chassis system only with compatible firearms as specified in the product description.

Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the chassis or firearm.

Ensure that the magazine is securely inserted before use to prevent accidental dislodging.

Be cautious of the adjustable components; improper adjustments can lead to instability or malfunction.
Always wear appropriate safety gear when handling firearms, including eye and ear protection.

Never modify the chassis system or firearm beyond manufacturer specifications.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare Your Workspace

o Ensure a clean and safe environment for installation.
o Gather necessary tools (if required) for installation.

2. Install the Forend

o Align the 15" forend with the rifle action.
o Secure the forend using the provided mounting hardware.
o Ensure that the forend is firmly attached and does not wobble.

3. Attach the Buttstock

o Position the adjustable buttstock onto the rifle.
o Adjust the lengthofpull by using the thumb wheels to achieve the desired fit.
o Tighten all screws and ensure the buttstock is secure.

4. Install the Pistol Grip

o Remove the existing grip (if applicable) from the rifle.
o Attach the AR pistol grip to the chassis, ensuring it is aligned properly.
o Secure the grip with the provided screws.



5. Check Adjustments

o Adjust the cheek rest height and buttpad lengthofpull for comfort.
o Ensure all adjustable components are locked in place before use.

Usage

¢ Always familiarize yourself with the operation of the chassis system before use.
¢ Regularly check the stability of the rifle when mounted on the chassis.
¢ Practice safe handling and shooting techniques at all times.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the chassis system in household waste.
¢ Contact local waste management authorities for information on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions, concerns, or support related to the MDT ESS Chassis System Kit, please refer to the
manufacturer's guidelines or contact your local dealer.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit
del Sistema de Chasis MDT ESS Daniel Defence
Delta 5

Introduccion

Gracias por elegir el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS para el rifle Daniel Defence Delta 5. Este producto ha
sido disefiado para ofrecerte una ergonomia y caracteristicas avanzadas. Sin embargo, es importante seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre la
seguridad del producto, precauciones especificas y las instrucciones necesarias para la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el kit fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar dafios o desgaste.

¢ Si encuentras alguna anomalia, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

¢ Utiliza solo cargadores compatibles y sigue las instrucciones del fabricante para su uso.
¢ Evita modificaciones no autorizadas que puedan comprometer la seguridad del producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre utiliza gafas de proteccién y otros equipos de seguridad adecuados al manipular el rifle.
¢ AsegUrate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste en el chasis.

¢ No utilices el chasis en condiciones adversas que puedan comprometer su rendimiento.

¢ Evita el contacto con partes moviles del rifle durante su funcionamiento.

¢ No utilices el chasis si notas algun defecto en el material o en la construccién.

¢ Sigue las instrucciones del fabricante para asegurar un ajuste correcto de la culata y el agarre.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Forend:

[¢]

Asegurate de que el rifle esté descargado.

Retira el forend antiguo si es necesario.

Coloca el nuevo forend en su lugar, asegurandote de que esté alineado correctamente.
Aprieta los tornillos de sujecién hasta que estén firmes, pero evita apretarlos en exceso.

[¢]

o

[¢]

2. Ajuste de la Culata:

o Ajusta la longitud de tiro utilizando las ruedas de pulgar.
o Modifica la altura del reposacabezas segun tus preferencias.
o AsegUrate de que la culata esté bien fijada antes de usar el rifle.

3. Instalacidn del Agarre de Pistola:

o Retira el agarre de pistola anterior si es necesario.
o Coloca el nuevo agarre en su lugar, asegurandote de que esté bien ajustado.
o Verifica que el agarre de pistola sea compatible con el disefio del chasis.

4. Uso del Cargador:



o Inserta el cargador en el pozo del cargador con un movimiento firme.
o AsegUrate de que esté completamente insertado antes de intentar disparar.
o Utiliza la traba del cargador ambidiestra para liberar el cargador de manera segura.

5. Mantenimiento:

o Limpia el chasis regularmente para evitar la acumulacién de suciedad.
o Inspecciona todas las partes mdviles para asegurar un funcionamiento suave.
o Si es necesario, aplica lubricante en las partes méviles segln las recomendaciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS, asegUrate de sequir estas pautas para una
eliminacién segura: * No arrojes el producto en la basura comun. * Consulta con las autoridades locales sobre
las pautas de reciclaje o eliminacién de productos de aluminio. * Aseglrate de que todas las partes del chasis
estén completamente desarmadas y limpias antes de la eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o para reportar un producto defectuoso, por favor dirigete a la
informacién de contacto proporcionada por el fabricante en el manual del producto o en su sitio web.

Recuerda que el uso seguro de este producto depende de tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones y
directrices para disfrutar de una experiencia segura y efectiva con tu Kit del Sistema de Chasis MDT ESS.



Guide de Sécurité du MDT ESS Chassis System Kit
Daniel Defence Delta 5

Introduction
Merci d'avoir choisi le MDT ESS Chassis System Kit pour votre carabine Daniel Defence Delta 5. Ce guide de

sécurité a pour but de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation s(ire et efficace de
ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le kit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du kit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Informetoi sur les réglementations locales concernant I'utilisation des carabines et des accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Installation :

o Suis les instructions d'installation étape par étape pour éviter les erreurs.
o Utilise uniguement les outils recommandés pour assembler le kit.

¢ Utilisation :

o Ne surcharge pas le kit avec des accessoires non compatibles.
o Assuretoi que la carabine est déchargée avant toute manipulation.
o Utilise le kit dans un environnement approprié, loin des sources de chaleur et d'humidité.

¢ Manipulation :

o Manipule la carabine avec précaution, en gardant toujours le canon pointé dans une direction sire.
o Ne touche pas la détente tant que tu n'es pas prét a tirer.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation du Chassis :

o Retire I'ancien chassis de la carabine.
o Installe le chassis ESS en suivant les instructions fournies dans le manuel d'installation.
o Assuretoi que toutes les vis sont bien serrées.

2. Ajustements :

o Utilise les roues a pouce pour ajuster la hauteur du reposejoue et la longueur de tirage du pad de
crosse.
o Vérifie que la crosse est correctement fixée et qu'elle ne bouge pas.

3. Utilisation du Chargeur :

o Insére le chargeur dans le puits prévu a cet effet.
o Utilise le verrou de chargeur ambidextre pour libérer le chargeur si nécessaire.



4. Vérifications Avant Utilisation :

o Avant chaque utilisation, vérifie que le kit est en bon état de fonctionnement.
o Assuretoi que tous les ajustements sont sécurisés.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
¢ Informetoi sur les programmes locaux de recyclage pour les matériaux en aluminium.
e Suis les réglementations locales pour I'élimination des produits de tir.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le point de contact basé
dans I'UE pour des informations supplémentaires. Assuretoi de conserver une preuve d'achat et toutes les
instructions pour référence future.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En respectant ces directives, tu peux profiter en toute sécurité de
ton MDT ESS Chassis System Kit avec ta carabine Daniel Defence Delta 5.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis System Kit Daniel Defence Delta 5

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis System Kit Daniel Defence Delta 5. Questo prodotto € progettato per

garantire prestazioni elevate e comfort durante I'uso. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e le linee
guida fornite in questo documento per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Non lasciare il prodotto incustodito, specialmente in presenza di bambini o animali.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente per eventuali aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il MDT ESS Chassis System Kit in un ambiente sicuro e controllato.

Indossa occhiali protettivi e altri dispositivi di protezione personale durante I'installazione e I'uso.
Assicurati che il caricatore sia installato correttamente prima di utilizzare il fucile.

Non modificare il prodotto in modo non autorizzato, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.
Non utilizzare il prodotto se hai dubbi sulla sua integrita o sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio e dell'Impugnatura:

o Rimuovi il calcio e I'impugnatura originali dal fucile.

o Segui le istruzioni specifiche fornite nel manuale del fucile per installare il calcio regolabile e
I'impugnatura AR.

o Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente per evitare movimenti indesiderati.

2. Regolazione del Calcio:

o Regola l'altezza del poggiaguancia e la lunghezza del pad del calcio utilizzando le ruote di
regolazione.
o Verifica che il calcio sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti.

3. Utilizzo del Caricatore:

o Inserisci il caricatore nel pozzetto, assicurandoti che sia completamente inserito.
o Utilizza il gancio del caricatore ambidestro per rimuovere il caricatore, che pud essere azionato con
il dito indice o con la mano sinistra.

4, Controllo Finale:

o Prima di utilizzare il fucile, esegui un controllo finale per assicurarti che tutte le parti siano
correttamente installate e funzionanti.
o Effettua un test di funzionamento in un ambiente sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; verifica se ci sono programmi di riciclaggio disponibili.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro e responsabile del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore del prodotto.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere supporto
rapido e accurato.

Ricorda che la tua sicurezza € la nostra priorita. Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis System Kit Daniel
Defence Delta 5 e per il tuo impegno a utilizzare il prodotto in modo sicuro e responsabile.



Bruksanvisning for MDT ESS Chassis System Kit
Daniel Defence Delta 5

Introduksjon

Takk for at du har valgt MDT ESS Chassis System Kit for Daniel Defence Delta 5. Dette produktet er designet for
a forbedre ergonomi og funksjonalitet i ditt skytevapen. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg
alle sikkerhetsinstruksjoner i denne veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.

e Utfar jevnlig vedlikehold og inspeksjon av produktet for & sikre at det fungerer som det skal.
Rapportér eventuelle skader eller mangler til produsenten eller forhandleren umiddelbart.
Hold deg oppdatert om eventuelle tilbakekallinger ved & sjekke EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du handterer vapen.

Sgrq for at vapenet er i sikker tilstand fgr du begynner & installere eller bruke chassiset.

* Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av vapen og tilbehar.

Vaer oppmerksom pa at dette produktet kan ha skarpe kanter; handter det med forsiktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av forende:

o Fest den 15" forenden til riflekassen ved a bruke de medfalgende skruene. Pass pa at alle skruer er
stramme.

2. Justering av kolbe:

o Juster kolben til gnsket lengde ved & bruke tommelhjulet.
o Juster hgyden pa kinnstgtten ved & dreie hjulet til gnsket posisjon.
o Lateral justering av bakplaten kan ogsa gjgres for optimal komfort.

3. Montering av magasin:

o Sett inn magasinet i magasinlommen og serg for at det er sikkert pa plass.
o Bruk den ambidextrous magasinlasen for a fijerne magasinet nar det er ngdvendig.

4. Bruk av pistolgrep:

o Det er mulig a bruke alle ikkebeavertail ARmgnster pistolgrep. Hvis du bruker et beavertail grep,
veer oppmerksom pa at noe trimming kan vaere ngdvendig.

Avhendingsinstruksjoner

e Nar du ikke lenger trenger produktet, vennligst avhend det i henhold til lokale forskrifter for
avfallshandtering.
 Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke



retningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av MDT ESS Chassis System Kit, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler for mer informasjon.

Takk for at du bidrar til sikkerheten ved a fglge disse retningslinjene!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Systemu
MDT ESS Chassis Kit Daniel Defence Delta 5

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Systemu MDT ESS Chassis Kit Daniel Defence Delta 5. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mysla o ergonomii i funkcjonalnosci, aby zapewni¢ optymalne doswiadczenia podczas
uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewnic
bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisdw dotyczacych uzytkowania broni palne;.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organéw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

o Uzywaj tylko akcesoriéw i czesci zalecanych przez producenta.

¢ Unikaj kontaktu z wilgocig i ekstremalnymi temperaturami.

Nie uzywaj produktu w sytuacjach, ktére moga stwarza¢ zagrozenie dla zdrowia lub zycia.

Zawsze upewnij sie, ze magazynki sg prawidtowo zainstalowane przed uzytkowaniem.

Uzywaj produktu w odpowiednich warunkach, unikajac niebezpiecznych lub nieprzewidywalnych sytuacji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg obecne przed rozpoczeciem instalac;ji.

Zainstaluj forend, kolbe i uchwyt pistoletowy zgodnie z instrukcja obstugi.

Sprawdz, czy kolba jest prawidtowo regulowana, a wszystkie mechanizmy dziatajg ptynnie.
Upewnij sie, ze komora na magazynek jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

o Uzywaj produktu tylko w kontrolowanych warunkach, z dala od oséb postronnych.

o Po zakonhczeniu uzytkowania, upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio zabezpieczony i
przechowywany.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie poddawaj go dziataniu wysokich temperatur.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw metalowych i plastikowych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem wsparcia lub
autoryzowanym dealerem.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Dbajgc o bezpieczehstwo, zapewniasz sobie i innym
bezpieczne korzystanie z Zestawu Systemu MDT ESS Chassis Kit Daniel Defence Delta 5.



MDT ESS Chassis System Kit Daniel Defence Delta
5 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis System Kit Daniel Defence Delta 5:n kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on kaytdssa vain aikuisen valvonnassa.

e Al3 k3yta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

¢ Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

e Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, etta kaikki osat toimivat oikein.

¢ lImoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu
onnettomuus.

¢ Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotteen
takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kayta vain suositeltuja lisdvarusteita ja osia.

Al3 yritd muokata tuotetta ilman asiantuntevaa ohjeistusta.

Varmista, etta tuki on saadetty oikein ennen ampumista.

Al3 koskaan suuntaa aseita kohti ihmisia tai elaimia.

Kayta suojavarusteita, kuten silmasuojia ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

Asenna 15" etuosa tukevasti paikoilleen.

Kiinnitd saadettava tuki ja varmista sen kiinnitys.

Asenna ARpistoolikahva ja varmista, ettd se on kunnolla kiinni.
Saada poskipaneli ja tukipad sopivaksi sormipydrien avulla.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Kaytto

o Aseta kivaari tukevasti tukeen ennen ampumista.

o Tarkista, etta patruunalaatikko on kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

o Saada tukipadi ja poskipaneli mukautumaan omaan kayttétapasi mukaan.
o Varmista, ettad kaikki saadot ovat tiukasti paikallaan ennen ampumista.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistésaantojen mukaisesti.

e Al3 h3vita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratysasemaan saadaksesi ohjeita turvallisesta
havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
saatavilla olevat resurssit.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis
System Kit Daniel Defence Delta 5

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis System Kit for Daniel Defence Delta 5. Denna produkt ar utformad for att
ge optimal ergonomi och funktionalitet. For att sakerstalla saker anvandning och maximal prestanda, vanligen
I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o FOlj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

e Anvand produkten endast for avsett andamal.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid anvandning av gevar.

¢ Se till att vapnet ar sakert innan du installerar eller justerar kolven och greppet.

Justera kolven och kindstdédet innan du anvander produkten for att sakerstalla korrekt passform.
Anvand endast kompatibla magasin som rekommenderas av tillverkaren.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden, sasom kraftigt regn eller sno.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolv och grepp:

o Ta bort det befintliga greppet och kolven fran gevaret.
o Fast den nya kolven pa gevarsaktionen och se till att den sitter ordentligt.
o Montera greppet pa den angivna platsen och sakerstall att det ar fastsatt.

2. Justering av kolv:

o Anvénd tumhjulen for att justera héjden pa kindstodet och langden pa kolvplattan.
o Justera sidjusteringen for kolvplattan och kindstddet tills du uppnar 6nskad passform.

3. Anvandning av magasinet:

o Kontrollera att magasinet ar korrekt installerat innan du laddar gevaret.
o Anvand det ambidextrous magasinlaset fér enkel atkomst och sakerstall att det fungerar korrekt.

4. Sakerhet vid anvandning:

o Kontrollera alltid att gevaret ar avsakrat innan du hanterar det.
o Hall alltid pekfingret utanfor avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera eventuella oanvanda eller skadade delar enligt lokala féreskrifter fér avfallshantering.
o Atervinn material dar det ar méjligt, i enlighet med lokala miljélagar.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder och produktanvandning, vanligen kontakta tillverkaren
eller aterforsaljaren direkt.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro MDT
ESS Chassis System Kit Daniel Defence Delta 5

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit pro Daniel Defence Delta 5. Tento produkt byl
navrzen s ohledem na ergonomii a funk¢nost, aby poskytoval vynikajici zazitek pfi pouzivani. Abychom zajistili
bezpelnost a spravné pouzivani produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dlkladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, ze pouzivate produkt pouze pro zamyslené Gcely.

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a pfislusenstvi.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné pouzivat, vyhledejte pomoc od kvalifikovaného odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Zkontrolujte, zda je produkt spravné nainstalovan a zajistén pred kazdym pouzitim.

Pri manipulaci s produktem vzdy dodrzujte bezpecnostni postupy pro zbrané.

e Pri pouzivani zbrané s timto systémem budte vzdy opatrni a vénujte pozornost svému okoli.
Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo vykazuje zndmky opotiebeni.

Ujistéte se, Ze mate vhodné ochranné pomf(cky, jako jsou ochranné bryle a sluchatka, pokud je to nutné.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potiebné nastroje a dily.
o Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a bezpecny.

2. Instalace:
o Odstrante stavajici pazbu a pistol grip z vasi zbrané.
o Nainstalujte 15" predni ¢ast ESS Chassis System na zékladnu zbrané.

o Pfipevnéte nastavitelnou pazbu k systému.
o Ujistéte se, ze vSechny Srouby a upevnéni jsou radné utazeny.

3. Nastaveni:

o Nastavte vysku licnice a délku paze opérky pomoci oto¢nych kolecek.
o Upravte bo¢ni nastaveni pro opérku a licnici podle svych potieb.
o Zkontrolujte, zda je zasobnik spravné vlozen a zajistén.

4. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v bezpecném stavu.
o Pouzivejte produkt pouze v souladu s mistnimi zadkony a pravidly.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.



* NepokousSejte se recyklovat nebo znovu pouzivat jakékoli ¢asti produktu, které mohou byt poSkozené
nebo nebezpelné.

Informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu ohledné produktu, obratte se na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a sériového ¢isla.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost a spravné pouzivani MDT ESS Chassis System Kit pro Daniel Defence Delta
5. Vase bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou.
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